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1 Sicherheitshinweise

AGefahr

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und

Alnstallation, Inbetriecbnahme und Wartung

miissen von einem fachkundigen Techniker
gemaR den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen und den  mitgelieferten
Anweisungen erfolgen.

Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

AVor jeglichen Arbeiten das Gerat von der
Stromversorgung trennen. Die Anlage vor
jeglichem unbeabsichtigten Wiedereinschalten
schiitzen.

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

1.1.1  Brandgefahr

Keine entziindlichen Produkte in der Nahe des
Gerates lagern.

1.Gasversorgung unterbrechen

2.Fenster 6ffnen

3.Alle offenen Flammen lschen

4.0rtlichkeiten raumen

5.Qualifiziertes Fachpersonal benachrichtigen
6.Gasversorgungsunternehmen benachrichtigen

ABei Gasgeruch keine offenen Flammen
verwenden, nicht rauchen, keine elektrischen
Kontakte oder Schalter betatigen (Klingel,
Beleuchtung, Motor, Fahrstuhl etc.).

1.1.2  Vergiftungsgefahr

Die Luftzufuhr in den Heizraum nicht
unterbinden (auch nicht teilweise).

//\ Bei Abgasgeruch

1. Gerat ausschalten

2. Fenster offnen

3. Ortlichkeiten raumen

4. Qualifiziertes Fachpersonal benachrichtigen

1.1.3  Verbrennungsgefahr

/\\ Das Flammen-Schauglas nicht beriihren. /\ Je nach den Einstellungen des Gerites:

- Die Temperatur der Abgasleitungen kann 60 °C
ubersteigen

- Die Temperatur der Heizkorper kann 95 °C erreichen

- Die Temperatur des Warmwassers kann 65 °C
erreichen

1.1.4  Gefahr von Beschadigungen

Keine Chlor- oder Fluorverbindungen in der
Nahe des Gerates lagern.

Das Gerat regelméalig warten lassen: Fir die jahrliche
Wartung des Gerates qualifiziertes Fachpersonal

Das Geriit an einem vor Frost geschiitzten Ort beauftragen oder einen Wartungsvertrag abschlieRen.

aufstellen.
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1.2 Empfehlungen

Der einwandfreie Betrieb des Gerates hangt von
der strikten Einhaltung dieser Anleitung ab.

Eingriffe am Gerat oder an der Heizungsanlage
dirfen  nur durch einen qualifizierten
Heizungsfachmann durchgefiihrt werden.

AFﬁr Schaden, die auf einen unsachgeméafen
Gebrauch des Gerates, mangelnde oder
unzureichende Wartung oder unsachgemaRe
Installation des Gerates zuriickzufiihren sind
(wobei es lhnen obliegt, dafiir zu sorgen, dass
die Installation durch einen autorisierten
Heizungsfachbetrieb erfolgt), kann der Hersteller
nicht haftbar gemacht werden.

1.3 Beliiftung

1.3.1  Versionen mit Schornsteinanschluss

Die Luftzufuhr in den Heizraum nicht

unterbinden (auch nicht teilweise).

Frankreich: Die Querschnittsflache der Beliiftung, die im
Installationsraum  des  Heizkessels  zwingend
vorgeschrieben ist, hat den Vorgaben der DTU-
Norm 61.1 (P 45 204) und insbesondere der Anweisung
bezlglich der allgemeinen Einrichtungen (Heft 1764,
April 1982) zu entsprechen.

1.3.2 Raumluftunabhangige Versionen

Eine Bellftung des Aufstellraums des Heizkessels ist
nicht erforderlich. Wenn mechanische Anschliisse an
Gasleitungen vorhanden sind, ist eine Bellftung jedoch
vorgeschrieben.

1.4 Wartung

- Wartung und Reinigung des Heizkessels sind
mindestens einmal jahrlich durch einen qualifizierten
Fachmann vorzunehmen.

- Den Wasserstand der Anlage regelmaRig uberprifen

und notigenfalls auffillen, wobei eine zu schnelle
Zufuhr von Kaltwasser in den heillen Kessel zu
verhindern ist.

1.5 Anpassung an eine andere Gasart

m Belgien:

Die Arbeiten zur Umstellung der Gasart mussen durch
einen SERV'élite-Techniker ausgefihrt werden.

Gas- und wasserfilhrende Anschliisse auf
Dichtheit priifen.

Achten Sie darauf, dass das Gerat auf die
eingesetzte Gasart eingestellt ist.

Halten Sie die angegebenen Polarititen an den
Klemmen ein: Phase (L), Nulleiter (N) und Erde

/\ RegelmaRig priifen, dass die Installation mit

Wasser befiillt ist und unter Druck steht.

Verbrennungsgefahr bei direktem Kontakt mit
dem Schauglas.

Belgien: Die Querschnittsflache der Bellftung, die im
Installationsraum  des  Heizkessels  zwingend
vorgeschrieben ist, hat den Vorgaben der Norm
NBN D51-003 zu entsprechen.

Deutschland: Der Querschnitt der Bellftung, die im
Aufstellraum des Heizkessels vorgeschrieben ist, muss
der Norm VDI 2050 Blatt1 und weiteren geltenden
ortlichen Vorschriften entsprechen.

Sonstige Lander: Die Querschnittsflache der Beliftung,
die im Installationsraum des Heizkessels zwingend
vorgeschrieben ist, hat den Vorgaben der im jeweiligen
Land gultigen Normen zu entsprechen.

- Es wird empfohlen, einen  Wartungsvertrag
abzuschlielen.
Die Anlage ausschlieBlich im Bedarfsfall

entleeren. Beispiel: Mehrere Monate andauernde
Abwesenheit mit Frostgefahr im Gebaude.

m Sonstige Lander:

Die Umstellung auf eine andere Gasart darf nur vom
Installateur vorgenommen werden.

®
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1.6 Verantwortlichkeiten

1.6.1  Pflichten des Herstellers

Unsere Produkte werden unter Einhaltung der
Anforderungen  der verschiedenen europaischen
geltenden Richtlinien hergestellt. Aus diesem Grund
werden sie mit dem CE-Kennzeichen und samtlichen
erforderlichen  Dokumenten  geliefert.  Technische
Anderungen vorbehalten.

1.6.2 Pflichten des Installateurs

Dem Installateur obliegt die Installation und die erste
Inbetriebnahme des Gerates. Der Fachhandwerker ist
gehalten, die folgenden Anweisungen einzuhalten:

- Alle Anweisungen in den mit dem Gerat gelieferten
Anleitungen lesen und befolgen

- Das Gerat gemaR der geltenden Gesetzgebung und
den geltenden Normen installieren

1.6.3 Pflichten des Benutzers

Betrieb des Gerates zu
Benutzer  folgende

Um einen optimalen
gewahrleisten, muss  der
Anweisungen beachten:

- Alle Anweisungen in den mit dem Gerat gelieferten
Anleitungen lesen und befolgen

2 Uber diese Anleitung

2.1 In der Anleitung verwendete Symbole

Vorsicht Gefahr

Personen- und Sachschadengefahr. Fiir die Sicherheit der
Personen und der Teile miissen diese Anweisungen
unbedingt beachtet werden.

2.2 Abkiirzungen

»  WW: Warmwasser.
»  PPS: Polypropylen schwerentflammbar.
»  3CE: Mehrfachbelegung

Wir konnen in folgenden Fallen als Hersteller nicht
haftbar gemacht werden:

- Nichteinhalten der Installationsanweisungen fiir das
Geréat

- Nichteinhalten der Gebrauchsanweisungen fiir das
Geréat

- Keine oder unzureichende Wartung des Gerates

- Durchflhrung der ersten Inbetriebnahme und aller
erforderlichen Prifungen

- Die Anlage dem Benutzer erklaren

- Wenn eine Wartung erforderlich ist, den Benutzer auf
die Pflicht zur Kontrolle und Wartung des Gerates
aufmerksam machen

- Alle  Bedienungsanleitungen
aushandigen

dem Benutzer

- Fr die Installation und die erste Inbetriebnahme muss
qualifiziertes Fachpersonal beauftragt werden

- Lassen Sie sich Ihre Anlage vom Installateur erkléaren

- Die erforderlichen Kontrollen und Wartungsarbeiten
durch qualifiziertes Fachpersonal durchflihren lassen

- Bewahren Sie die Anleitungen in gutem Zustand in der
Nahe des Gerates auf

1 Hinweis
Bitte berlicksichtigen Sie diese Hinweise um den Komfort
aufrecht zu halten.

P
'{Q’@Verweis
Verweis auf andere Anleitungen oder Seiten der Anleitung.
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3 Beschreibung

3.1 Heizkessel

Die vorgestellten Modelle werden in den einzelnen Landern gemaR den jeweiligen Verkaufsprogrammen vertrieben.

m Heizkessel allein 45 kW - 65 kW Heizkessel allein 90 kW - 115 kW

C001269

C001270

m Kessel mit Speicher BC oder BP
150,200,300 | -
45,65,90,115 kW

C001276
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3.2 Schaltfeld

3.21 Elektromechanische Komponenten
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C000142_00-02
: Kontrollleuchte in Betrieb / Alarm

1 Hauptschalter Ein /Aus Griine LED leuchtet: Normalbetrieb

Manometer 3 Rote LED leuchtet: Brenner auf St6rung
9 * Je nach Ausfuhrung verfiigt das Gerat tiber ein manuelles Rote LED blinkt: Bei Storung (Siehe Kapitel "7 Bei

(Skalenanzeige) oder ein automatisches Manometer Storungen")

(Symbolanzeige) 4 Entstdrungstaste des Steuergerates

3.2.2 Display

I A

2— T TT NIRRT qpﬁﬂjﬁg‘ﬁgw 0y Jl >,
|—8

1—— SONNTAG ISh3g P2
(za D;» = ) l@ ABC )
v
| | |
1 10 9
- 9 Betriebsartanzeige der Kreise
1 Text- und Zahlenanzeige . i .
- - - I Offnen des 3-Wege Mischerventils
2 Balkenanzeige der Programmierung des angezeigten
Kreises A, B oder C »q|  Schliessen des 3-Wege Mischerventils

3 Heller Bereich: Zeitraum fiir die Nachttemperatur oder @ Pumpe des angezeigten Kreises in Betrieb

gesperrte Trinkwassererwarmung
Dunkler Bereich: Zeitraum fiir die Tagestemperatur oder die

A, B,C  Name des angezeigten Kreises

Die Kennziffer wird Gber dem aktiven Betriebsmodus

freigegebene Trinkwassererwarmung 10 k
- m - angezeigt
5 Blinkender Balken fiir laufende Zeitangabe - -
- — 11 Anzeige des Betriebszustandes

6 Zahlenanzeige (Tageszeit, eingestellte Daten, Parameter, -

usw...) L Brenner in Betrieb

Anzeige des laufenden Programmes P1, P2, P3, P4 ER  Ladepumpe fiir den Trinkwassererwarmungskreis in Betrieb
7 oder .

So: automatische Sommerabschaltung § Slommertietneb
8 Blinkende Pfeile wenn man mit Tasten + oder - den <t nicht verfiigbar

angezeigten Parameter einstellen (verandern) kann
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3.2.3 Zugangliche Tasten bei geschlossener Abdeckblende

@
c3 | SONNTAG
c= A 4
o | o P =
@ O O dm @@
]

C000142_02-02

Betriebsartenwahltasten

Einstellung der Temperaturen

AUTO

Automatik-Betrieb nach dem eingestellten Programm

13¥
1

Tagtemperatur

Absenk-Temperatur

Dauernd Tagbetrieb (Zwangsbetrieb):
- bis Mitternacht, wenn ¥ blinkt
- permanent, wenn ¥ nicht blinkt

1§

=

k=

Warmwassertemperatur

Erlaubt die Einstellung der gewahlten Temperatur

Dauernd Absenkbetrieb (Zwangsbetrieb):
- bis Mitternacht, wenn ¥ blinkt
- permanent, wenn ¥ nicht blinkt

«

*

Frostschutzbetrieb

Freigegebene Trinkwassererwdrmung:
- bis Mitternacht, wenn ¥ blinkt
- permanent, wenn ¥ nicht blinkt

(W

3.24 Zugangliche Tasten bei ge6ffneter Abdeckblende

@
mea | SONNTAG =
i ® A >
G Lv j( j Q STANDARD
oo o @ @ Fiye)
b Cl» <& AB.C PROG

C000142_03-02

Programmierungstasten

Manuelle Sommerabschaltung

Der Heizkreis wird getrennt und die
Warmwasserproduktion sichergestellt. Die Symbole 2
und So werden angezeigt.

P

Festlegen (in 1/2-stlindigen Schritten) des Zeitraums fir
ﬁ“’ die Tagestemperatur oder die freigegebene
Trinkwassererwarmung (dunkler Bereich)

Taste fur Standard-Programm

Festlegen (in 1/2-stlindigen Schritten) des Zeitraums fiir

STANDARD i o frei
Zuriicksetzen aller Zeitprogramme (ﬂﬂ’ dle? Nachttempe[atur oder die fre|gegebene
= Trinkwassererwarmung (heller Bereich)
1" | Zugangstaste zur Fachebene = Riickkehr Taste
Zugangstasten fiir Einstellungen und Messungen AB.C
= Auswabhltaste fur den anzuzeigenden Kreislauf
) Absétze-Auswahl el 9
Auswahltaste fiir das aktive Heizprogramm (P1, P2, P3
iy Zeilen-Auswahl PROG oder P4)
Ruckkehr zur vorherigen Zeile
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4 Energieeinsparungen

Der Kessel erfiillt alle Anspriiche, die man an einen Brennwert-
Heizkessel stellen kann. Technisch auf dem absolut neuesten Stand
steht er nicht nur fir &uBerst wirtschaftlichen, energiesparenden und
damit umweltfreundlichen Betrieb, sondern auch fir einzigartigen
Rundum-Komfort: Warme flir das ganze Haus, warmes Wasser,
kinderleichte Bedienungsmdglichkeiten sowie wohltuende Ruhe
durch seinen superleisen Betrieb.

5 Inbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme darf nur durch zugelassenes
Fachpersonal erfolgen.

1. Den Wasserdruck in der Anlage (berprifen. Falls erforderlich
Wasser nachfiillen.

2. Gasabsperrhahn 6ffnen.

Der Gas-Brennwert-Heizkessel nutzt nicht nur die im Abgas
enthaltene sensible (filhlbare), sondern auch die latente (versteckte)
Wérme aus. Diese Energie ist in dem - beim Verbrennungsprozess
entstehenden - Wasserdampf gebunden und geht bei
herkbmmlichen Heizkesseln ungenutzt verloren. Im Heizkessel
werden die Abgase soweit abgekihlt, dass der Wasserdampf
kondensiert und zusatliche, aus dem Abgas genutzte Wéarme dem
Heizsystem zugefihrt wird.

Der Kessel erfillt die Anforderungen der Energie-
EinsparVerordnung (EnEV) mit einem ausgesprochen glnstigen
Kosten-Nutzen-Verhaltnis.

3. Schaltfeld:

- Schaltfeld-Klappe offnen.
- Ein/Aus-Schalter auf (D stellen.
- Klappe wieder schlielen.

6 Ausschalten des Heizkessels

Ein/Aus-Schalter auf O stellen.
m VorsichtsmaBnahmen bei Frostgefahr

m Heizkreise

Frostschutzmittel ~ verwenden, um ein  Einfrieren  des
Heizungswassers zu vermeiden. Andernfalls die Anlage vollstandig
entleeren. In jedem Falle einen Installateur befragen.

m Trinkwasserkreis

Den Wassererwarmer und die Warmwasserleitungen entleeren.

m VorsichtsmaBnahmen bei langerer AuRerbetriebsetzung (12 Monate oder mehr)

- Den Kessel und den Schornstein sorgféltig reinigen lassen.

- Die Tir des Kessels schlieRen, um jegliche Luftzirkulation im
Kessel zu verhindern.

- Kessel/Schornstein-Verbindungsrohr
Abgasstutzen verschlieRen.

abnehmen, und
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7 Bei Storungen

Folgende Uberpriifungen sind vor der Benachrichtigung lhres
Installateurs durchzufiihren:

Der Brenner lauft nicht an.

P Eine Abschaltung des Sicherheitstemperaturbegrenzers
infolge von unverhoffter Uberhitzung handeln. Um den
Heizkessel wieder einzuschalten: Entstérungsknopf x5 des
Steuergerates drlicken. Benachrichtigen Sie dennoch Ihren
Installateur.

»  Eine Abschaltung des Abgas-Sicherheitssystems handeln. Um
den Heizkessel wieder einzuschalten: Entstérungsknopf s
des Steuergerates driicken. Sollten sich solche St6rungen
haufen, rufen Sie Ihren Heizungsinstallateur an. Es besteht die
Mdglichkeit, dass die Abgasleitung ganz oder teilweise
verstopft ist.

8 Alarmmeldungen

Der Brenner arbeitet, aber die Heizkorper sind kalt.

- Heizkérper entliiften.

- Den Primarkreis auffiillen.

Heizungs-Umwalzpumpe auf Funktionstiichtigkeit Gberpriifen.

- Wenn haufig Wasser nachgefiillt werden muss, sollten Sie Ihren
Installateur benachrichtigen.

Vor der Meldung von Fehlfunktionen an den Installateur
folgende Informationen ermitteln:

- Produktart
- Seriennummer
- Brennstoffart

Diese Angaben sind auf dem Typenschild auf der Innenseite der
Abdeckblende des Schaltfeldes ausgewiesen.

Meldung Vermutliche Ursachen Abhilfe
24V KURZ-S Kurzschluss 24 V Heizkessel wieder aktivieren %= Installationsfirma benachrichtigen.
Fehler Vermutliche Ursachen Abhilfe
Zlindungsfehler
lonisationsfehler
FEHLER ZUNDUNG Gasarmatur defekt
Kein Gas bzw. Luft in der Leitung
I-STROM DEF lonisationsfehler im Betrieb
MCBA DEFEKT Interner Steuergeratfehler
DEF.MCBA 5 AuBere Einfliisse
DEF.MCBA 11 Interner Fehler
DEF.MCBA 24 Kesselfiihler und Ricklauffiihler vertauscht
G.VENTIL DEF. Kombi-Gasarmatur defekt
GFA ENTRIEGELN Steuerfehler
MCBA COM.FEHLE Kommunikationsausfall zwischen DIEMATIC
und Feuerungsautomat
RAUMF.A DEFEKT
RAUMF.B DEFEKT Heizkessel wieder aktivieren "= Installationsfirma
RAUMF.C DEFEKT benachrichtigen.
VORL.F.B DEF. Entsprechender Fiihler defekt
VORL.F.C DEF.
AUSS. F.DEFEKT
S.BAD F.DEFEKT
GEBLA.OFF DEF Geblase lauft nicht
GEBLA.ON DEF Geblase lauft standig
KESS.F.DEFEKT Heizkesselfiihler defekt
WWE. F. DEFEKT Warmwasserfiihler defekt
ABGAS F.DEFEKT Abgasiiberwachungsthermostat defekt
RUCKLAUF F.DEF Ricklauffiihler defekt
FEHL.G-VENTIL Erkennung von Fremdlicht
STB VORLAUF Vorlauftemperatur > 97 °C
STB ABGAS Abgastemperatur > 105 °C
STB RUCKLAUF Ricklauftemperatur zu hoch

®
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1 Besondere Hinweise

1 Besondere Hinweise

1.1 Empfehlungen
. | Hinweis:
1 Montage-, Einbau- und Wartungsarbeiten am Gerat oder an der
Anlage durfen nur von qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt wer-
den.
1.2 Okodesign-Richtlinie
Dieses Produkt entspricht der Europaischen Richtlinie 2009/125/EG Utber
die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte.
1.3 Technische Daten — Raumheizgerate mit Heizkessel
Tab.1 Technische Parameter fir Raumheizgerate mit Heizkessel
DTG 13045 | DTG 130-65 | DTG 130-90 | DTG 130-
Eco.NOx Eco.NOx Eco.NOx |115 Eco.NOx
Plus Plus Plus Plus
Brennwertkessel Ja Ja Ja Ja
Niedertemperaturkessel Nein Nein Nein Nein
B1-Kessel Nein Nein Nein Nein
Raumheizgerat mit Kraft-Warme-Kopplung Nein Nein Nein Nein
Kombiheizgerat Nein Nein Nein Nein
Warmenennleistung Prated kW 41 62 84 107
Bei Warmenennleistung und Hochtempe- | P, kw 40,8 61,5 84,2 107,0
raturbetrieb®
Bei 30 % der Warmenennleistung und Py kW 13,7 20,5 27,9 35,7
Niedertemperaturbetrieb™
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Ener- Ns % 94 94 - -
gieeffizienz
Bei Warmenennleistung und Hochtempe- | 4 % 89,3 89,4 88,2 87,5
raturbetrieb @
Bei 30 % der Warmenennleistung und ny % 99,6 99,5 97,4 97,3
Niedertemperaturbetrieb ("
Hilfsstromverbrauch
Bei Volllast elmax kW 0,055 0,088 0,136 0,213
Bei Teillast elmin kW 0,025 0,031 0,033 0,039
Standby Psg kW 0,011 0,011 0,011 0,011
Weitere Spezifikationen
Warmeverlust im Bereitschaftszustand Pty kW 0,127 0,125 0,131 0,131
Energieverbrauch der Ziindflamme Py kW - - - -
Jahrlicher Energieverbrauch Que GJ 126 190 - -
Schallleistungspegel in Innenrdumen Lya dB 49 49 - -
Stickoxidausstol NOx mg/kWh 33 29 41 41

300003110 - ErP02 - 24012017




1 Besondere Hinweise

DTG 130-45 | DTG 130-65 | DTG 130-90 | DTG 130-
Eco.NOx Eco.NOx Eco.NOx 115 Eco.NOx
Plus Plus Plus Plus

Heizgerateauslass.

(1) Niedertemperaturbetrieb bedeutet eine Riicklauftemperatur (am Heizgerateeinlass) fir Brennwertkessel von 30 °C, fir Niedertempera-
turkessel von 37 °C und fir andere Heizgerate von 50 °C.
(2) Hochtemperaturbetrieb bedeutet eine Ricklauftemperatur von 60 °C am Heizgerateeinlass und eine Vorlauftemperatur von 80 °C am

|

Verweis:

Kontaktdetails auf der hinteren Abdeckung.

1.4 Entsorgung und Recycling
Abb.1 Recycling
Warnung!
Ausbau und Entsorgung des Heizkessels miissen von einem qua-
lifizierten Installateur unter Einhaltung der 6rtlichen und nationalen
Vorschriften durchgefihrt werden.
MW-3000179-03 Wie folgt vorgehen, wenn der Kessel entfernt werden muss:
1. Heizkessel abschalten.
2. Die Stromversorgung zum Kessel unterbrechen.
3. Den Hauptgashahn schlieRRen.
4. Den Hauptwasserhahn schlief3en.
5. Den Gashahn des Heizkessels schlielRen.
6. Die Anlage entleeren.
7. Den Entluftungsschlauch tber dem Siphon entfernen.
8. Den Siphon entfernen.
9. Die Luft-/Abgasleitungen entfernen.
10. Alle Leitungen von der Unterseite des Kessels trennen.
11. Den Heizkessel abbauen.
1.5 Produktdatenblatt — Temperaturregelung
Tab.2 Produktdatenblatt fir die Temperaturregelungen
Diematic 3
Klasse 1]
Beitrag zur Raumheizungs-Energieeffizienz % 2
1.6 Produktdatenblatt — Raumheizgerate mit Heizkessel
Tab.3 Produktdatenblatt fir Raumheizgerate mit Heizkessel
DTG 130-45 DTG 130-65
Eco.NOx Plus Eco.NOx Plus
Klasse fir die jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz D D
Warmenennleistung (Prated oder Psup) kW 41 62
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz % 94 94
Jahrlicher Energieverbrauch GJ 126 190
Schallleistungspegel Lya in Innenrdumen dB 49 49

m

Verweis:

Fir spezifische VorsichtsmaRnahmen bei der Montage, beim Ein-
bau und bei der Wartung: siehe Kapitel Gber Sicherheitshinweise.
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1 Besondere Hinweise

1.7 Anlagendatenblatt — Heizkessel

Abb.2  Anlagendatenblatt fir Heizkessel mit Angabe der Warmwasserbereitungs-Energieeffizienz der Anlage

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz des Heizkessels @
‘r %
Temperaturregler Klasse | = 1 %, Klasse Il = 2 %, Klasse Il = 1,5 %, ©)
Klasse IV =2 %, Klasse V = 3 %, Klasse VI =4 %,

vom Datenblatt desTemperaturreglers Klasse VIl = 3,5 %, Klasse VIl = 5 % + %
Zusatzheizkessel Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz

) (in %) @
vom Datenblatt des Heizkessels

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Solarer Beitrag Tankeinstuf 0
ankeinsturung

vom Datenblatt der Solareinrichtung

- A*=0,95A=0,91,
Kollektorwirkungsgrad ’ B =0,86, C = 0,83,

(in %) D-G=081 @

(‘nr- x I_:I + IV’ x I_:I) X 0,9 x (I_:I 1100) X I:I = + %

(1) Istder Tank als A eingestuft, 0,95 verwenden

Kollektorgréfe (in m?) ’

Tankvolumen (in m?) ’

Zusatzwérmepumpe tJahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz J

(in %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Solarer Beitrag UND Zusatzwarmepumpe

kleineren Wert auswéhlen @ @ @

0,5 x ODER 0,5 x = - %

vom Datenblatt der Warmepumpe

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage @

%

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienzklasse der Verbundanlage

o o o o o 4o o o o0 0O

DRPDDDDDD DD

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Einbau von Heizkessel und Zusatzwarmepumpe mit Niedertemperatur-Warmestrahlern (35 °C)?

vom Datenblatt der Warmepumpe @

+ (50 x ‘r) = %

Die auf diesem Datenblatt fiir den Produktverbund angegebene Energieeffizienz weicht moglicherweise von der Energieeffizienz nach
dessen Einbau in ein Gebaude ab, denn diese wird von weiteren Faktoren wie dem Warmeverlust im Verteilungssystem und der

Dimensionierung der Produkte im Verhaltnis zu Gré3e und Eigenschaften des Gebaudes beeinflusst.
AD-3000743-01

| Der Wert der Raumheizungs-Energieeffizienz des Vorzugsraum-
heizgerates in %.
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1 Besondere Hinweise

] Der Faktor zur Gewichtung der Warmeleistung der Vorzugs- und
Zusatzheizgerate einer Verbundanlage gemaf der folgenden Ta-

belle.

i Der Wert des mathematischen Ausdrucks: 294/(11 Prated), wobei
sich ,Prated” auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht.

v Der Wert des mathematischen Ausdrucks 115/(11 Prated), wobei
sich ,Prated” auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht.

Tab.4 Gewichtung von Kesseln

Psup / (Prated + Psup)("@ IIhVerbundanIage ohne Warmwasserspei- | I, Verbundanlage mit Warmwasserspeicher
cher

0 0 0

0,1 0,3 0,37

0,2 0,55 0,70

0,3 0,75 0,85

0,4 0,85 0,94

0,5 0,95 0,98

0,6 0,98 1,00

>20,7 1,00 1,00

(1) Die Zwischenwerte werden durch lineare Interpolation aus den beiden benachbarten Werten berechnet.
(2) Prated bezieht sich auf das Vorzugsraumheizgerat oder das Vorzugskombiheizgerat.

Tab.5 Wirkungsgrad der Anlage

DTG 130-45 DTG 130-65
Eco.NOx Plus Eco.NOx Plus
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz der Anlage % 96 96
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